The material in this document is not designed
to replace any publication issued by the
Watchtower Bible and Tract Society, and is
not produced by any authorized subsidiary of
that Society.

The characters, romanization and translations found in
this document cannot be guaranteed as 100% accurate,
since  all  were  generated by  automated
software. Additionally, mistakes may have been made
while checking and formatting. In any case, the
translated text should be viewed as giving only a general
guide to the meaning of the Chinese. This is especially so
if you find a"(?)" placed directly after the top line
translation. This document is made solely to help English
speaking students hasten their learning of the Chinese
language, and is NOT a replacement for the main study
materials provided by Jehovah’s organization. Details of
any errors discovered can be sent to “terry@3lines.org”.
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CEEETE 36, T) BE AL OfE B

13

Bearing Witness Chapter 4 — Page 3



man */’sl hand that man then/_]ust stand[-ed]
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stand * Imaglne con51der be present people
jaam®-lap® ne' Seung’-seung’ hon’ joi’-cheung’ dlk
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yan® dak sang' dik' ling’-jau® Ye'so' Gei'-duk' dik'

N B OE W S W AE

disci[zlles . Acts .
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Thls one day how . unusual There is MW/a
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person obtaln physwal in * cure now

yan® Wok dak san'-tai” seung’... dik' yi'4i® yin®-joi’
A EE g E W BE, T
be able to walk */[-ed] there are several[ 1 thousand people
nang’-gau’ hang jau’ llu5 yau ho’-gei® chin
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obtaln opportunlty accept sp1r1tual * cure
wok’-dak' gei'-wooi’ Jlﬂl:j -sau’ suk hng dik' yi'5i®
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there:tl)y . be a:tl)le to s acﬁ be worthy of Go d
chung’-yi* nang*-gau’ hang-si® dui’-dak’-jue’ Seung’-dai’
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Colossians Be51des that day

Goh'-loh*-sai'-sue' Chi*-ngoi® dong -tin'
for P .
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occur *  thin, bring confrontation ~ * s1tuat10n

faat’-sang' dik' si® daai’-loi* dui’-si® dik' guk®-min°
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certain have  power & 1nﬂuence * people begln W1th
yat'-se' yau’  kuen*sai’  dik' yan' hoi'-chi® gan'
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C]hrist ] */ ’s] loyal [?] disciples . set self agalnst/o pose
Gei -duk dik junt%_l—sam moon -to jok’-dui
7 A /) Ni7A

EE 8 BN PE ({5 S
think of awa 31 to prevent them . comply with Jesus */ ’s
chit’-faat’ joh’ji’ ta'-moon® ting'-chung' Ye'-so' dik'
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coménand . to proclalm kingdom 3 megsage l
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.
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Acts From Peter and John

Si*-to* Hz1ng4—juen4 Chung* Bei*-dak' woh* Yeuk’-hon®
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First Peter rnlracle cure larne * person
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s 3 =
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will investigate  what  two MW _  questions
Ngoh’ rnoon4 WOOIS taam’-to” na’ leung5 goh’ man(’—tal
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these  two MW dont have learmng * ordmary men

_jes leung’ goh’ moot’-yau’ hok’-man® dik' po —gu\ng
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bear w1tness * method and attltude we
jok’ gin’-jing’ dik' fong'-faat’ woh* taai’-do® ngoh’-moon*
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can learn */ [actually] what
hoh’-yi’ hoké do’ sam’-moh' *
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Acts */in cope with opp0s1t1on
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aspect we also can
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1métate 3 lthem . and4 Ot?erl disci[zlles . *
haau’-faat’ ta -moon” woh™ kei"-ta- moon™-to" ne
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Bat -si Pang Ji®-gei’ Dik' Nang*-lik®
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Acts
Si’-to* Hang"-juen*

( lﬁﬁﬁ% 3:11-26)

Pzeter and4 Jo}hn stand * everybody
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in front of know among them some people not long before
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min’~chin* ji'-do® kei® -Jung yau’-se'-yan® bat'-gau’ chm
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Please see _ [ordinal] page box Peter Fisherman
* Chmg hon® da1( yip® foo®-laan* Bei*-dak' Yue*-foo
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Become ed; Be full of Ener gy * Apostle and  [ordinal] page
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prev10usl£/ shout should/must ~ * J esus hang * post

chang” giu *haam’  yiu’  ba’ Ye'so' gwa’ joi® chue’
% fm R B 7 M
on Mark
seungé. . Ma’ —hoh2-1\“1£<l -yam'
° ( BAtEE 15:8-15;
Acts Think 1t over [‘7] consider
Siz—to4/Har1§4—juen4 Seung’-seung’ hon’
(EfEfTE  3:13-15)  AEAH g
Peter courageous */-ly  announce that lame

Bei’ dak yung’-gam” dei’ suen'-bo’ na’-goh’ poh’-geuk’
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man 1s [in] Jesus */ s name cure

dik' naam’-ji> si’ fung® Ye'-so' dik' ming® ji’-yue® dlk1
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need show/dlspl 6y how great courage Peter

sui'-yiu’ biu*-yin® doh'-daai® drk] yung™-h >-hei’ Bei’-dak’
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not 1n the least compromlsmg */-ly defend truth s ﬁ.lrthermore2
ho*-bat'  toh’-hip® dei® wai'-woo® jan'-lei’ bing®-che
Y/ j:! J“' Uy N7
24 2 # 4sg =B, WH
speak frar}tkly &]bluntly */- 1y condemn ever body for Chrlst
jik®-yin*-bat ai dei® hin® —Jaak jung’-yan® dui’ Gei'-duk’
._\_. A MIZ _FX
i R ORA OB OEE
* s death have&bear acertarn * respons1b1hty But he for/to
dik' sei’ foo’-yau’ yat' drng dik' jaak’® —yarn Daan® ta' dui’
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these people deﬁnltely doesnthave enmlty beeause . lthey .
je’-se yan bmg m00t7§u dik®- 1‘ yan -wai’ ta -moon
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* do * all/even out of 1gnorance
soh>  jo°  dik' do’' chut'-yue'  mo*-ji
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We from Peter to  the mass of people speak

Ngoh’-moon” chun;:, Bei’-dak' dui’ kwan %ng suetg-wa
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* Way/manner lcarn What

dik' fong'-sik' hok’-do’ sam®-moh'
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Acts Peter regard them */as

Siz—t04/Han§4—juen4 Beiz—/déllk si’ ta'-moon’ wai®
( [BEFEfTE 317 WS W ﬁf_ﬂf'ﬁ
brothers counsel/advise them stress

dai® -hmg huen’-do® ta'-moon* keung’-diu® Seung -dai’

B, | M, e b

kingdom * message for the1r beneﬁt |
wong-gwok® dik' sun’-sik' dui’ ta'-moon*-dik' bei'- 1k

T4 EE M e s

lThey . 1f “ repent > for/t(3) Clhrlst have5 t;alth ]
Ta'-moon” yiu’-si® fooi’-goi* dui’ Gei'-duk' yau’ sun’-sam

W R AL H B B B

peace & comfort [7] * t1me perlod then will from
on'-sue' dik' s1 kei’ jau®  wooi’ ch/ring
13 bR I =1 A e N
ZE Wy R R fie
Jehovah presence arrive/come Acts
Ye'-woh*wa® min~chin* loi*-do’ Si*-to* Hang'-juen’
RIS ERD AE o ( (EfE(TE
In the same Way we declare God

Tung —yeung ngoh>-moon® suen'-go’ Seung®-dai’

319 Hf o, BM ' E bW

soonlwill s 1rr]1plement judgment [?] when also must [be]
jeung -yiu  si -hang” sam n_-poon si ya sui
47 o + /
wE o fEfT A &, A
courageous fearless speak frankly & bluntly but not
5 2 6 1
yung>-gam®  mo*-wai’ jik’-yin*-bat' —Wa1 daan” Dbat
BREY MR =5, H A
/\\\7 - l:l ) —
should [be]l harsh mde rashly judge [?]  other people

yig -g)r hoh -hak' mo lai®  mong’-duen’ bit’-yan

X 22

/{ED/( ZJ /\\\%ﬂ N glgﬁ %J}\ °
On the contrary we should * preach to

Seung'-faan®  ngoh’-moon* yin 01 ba’ chuen -do®

M, &M o EHE

tar%et/object regard as future brother be like

dui’-jeung’ hon}]ok mei’-loi’ dlk dai® —hmg jeung’

w5 AE O ORK B HmR o, &

Peter hke that stress Go d kingdom

Bei’-dak' na’ %eung keung*-diu® Seung’-dai® wong’-gwok’

(33 G It T

message * beneﬁt

sun’-sik' dik' bei' -yrk
SR B
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Apostles all1 Very modest 3 did()not s con()sider .
Si*-to* do' han® him'-sun’ moot®-yau®’ ying’-wai
VA2 N7 N >
CfEfE EOR BRE 2 Y
they [stress] rely on their own * ablhty erform

ta'-moon®  si %g jit-gei®  dik' nang -lik® si'-hang®

fitfl =& & HC B B &)

miracle * Peter to the people say

kgi:-'ikl dik' Bei’-dak' dui’ man'-jung’  suet’
Y A=] Ni73 RWVAN

w8 e e B O RBRER O
Why stare at us as if

1 . 4 . 4 2
Wai’-sam®-moh'  ying*-si® ngoh’-moon ho’-jeung’

“ REE HERL Y

we [stress] rely on our own * ablhty or
ngoh’ :moon pan jit-gei® dik' nang “1ik®  waak®
Heff = & HC W BEN 4
godly devotion [?] enable him to walk/%o on foot *
ging g-kin si ta' jau’-lo° ne'
B {E SR g 7"
Acts Peter and other apostles
Siz—t04/Ha/n§4—juen4 Beiz—/dEIak1 woh? kei*-ta' si’-to*
( (EfEfTE 312 %5 %D HAt (HE5E
all  know preaching [?] work * whatever/any

do' ji'-do® chuen4 do6 gung{}gk seung . dik' yam®-hoh’

b e, (i R

accomphshment all rely on d */ ’s ower

sn%—]au chuen a%g Seung -dai® dik' lik leung

] o IR

and4n0t [‘{] lthelr . ow ower . therefore5 m(])dest
yi*-fei" ta'-moon” ji’-gei’ dlk lik®-leung® soh’yi’ him'-sun

Tk fF EC A DR L B e

*/- ly * all pralse all Credlt to 4Jehova}r .
dei® ba® yat'-chai’ jaan’-mei’ do' gwai'-kap' Ye'-woh’-wa

o —U) R H EAs HNHEE

Peter | and4 John 2how dlsplay/show modesty
Bei’-dak! woh* Yeuk’-hon® jam -yeung biu*-yin® him'-sun’

6. 15 1 4§ BAE FIL Sk

and4 humlllty
woh" him'-bei'
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Bearing Witness Chapter 4 — Page 10



and Jesus

woh* Ye'-so'
1 HBER -
We proclalm d kingdom

Ngoh’-moon* chuen’ %j)ng Seung -dai’ wong’-gwok’

B4 F

when in the same way need to dlsplay modesty
dik'-si*-hau® tung’ yeung sui'-yiu’ biu*yin® him'-sun’
4 == INEVAN
Myieles ,  [EBe HmE ORI SRk -
Indeed God */ ’s splrlt w111 not let modern day

Sin yin Seung’-dai’ dik’ lﬁg bat'-wooi’ yeung yin®-doi’

SR, BBy B~y IR

* Chrlstlans have ablhty to use nnracle to cure people

dik' Gei'-duk'-to* yau’ nang -1ik® yung® kei’ Jlk yi'-ji® yan

Wy EEE B g M & i Be A,

can help people  with regard to
daan® ngoh’ moon4 hoh*-yi’ bon -joh® yan® dui’
B M WL B A B
Go d and Christ cultivate faith

Seung’-dai® woh® Gei'-duk' pooi‘-yeung’ sun’-sam'

Ew o M EE P B,

be like/take after Peter that way */for  people pr0v1de
: 6 2 1 -6 4
jeung Bei’-dak' na’ ﬁeung wai’ yan® tai*-gung'
P A=
£ = Y BN 7
opportunlty let people  be able to receive Jehovah

gei -wooi yeung yan' hoh’yi’ mung® Ye'-woh’-wa*

e, B A mLL X HPNIEE

First We can */for  people supply/ prov1de
3 5 4 2 -5 -6
Gaap’® Ngoh’moon* hoh>yi’ wai® yan® tai’ Ei:ung

7, 8. C B ) &M meL &N fEH

V(vhat : opportunity Scconc} Today : concerning
sam’-moh’  gei -wooi Yuet”  Gam -tin gwaan -yue
o A AN
HTE g (4 ) SK , R
all things on earth  be rcstorcd [7 ) * promlsc Just how

maan’-mat®  fuk’-hing dik' hui* jing’ Jarnz—yeung

LT e G ViR Tne o

be fulfilled

yir}lgi— /im
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forglveness of sins deﬁmtely bestow  peace & comfort [?] Each year

sue —]ul bing® chi’-yue’ on'-sue' Mooi® nin’
AY /
4=
GG A s S T
also there are number/a few 100 thousand people  treasure this

do yau SO p -maan’ yan jan'-sik’ je5 oh’
S
$ 5 B rE A B 2
opportumty be baptlzed become Christian
6 -4 -1 1, 4
gei'-wooi® sau’-jam’ sm§ -wai" Gei -duk -to

e, ik Bk BEBERE -

X<
g’Ve _]ust now 1live . */iné P2eter l 5
5 Ngoh’-moon® jing® sang'-woot’ joi® Bei’-dak' soh
\ N 45
wM E A&E O fE S R
say * all thmgs on earth be restored [‘71] * ag year4
suet dik' maan S mat® fuk® -hing dik' si*-doi® nin

BBy < B {BEL 7Ry B 1914 &

God */ s kingdom * in heaven [ set up

Seung®-dai’ dik' wong'-gwok® joi® tin'-seung’ gin’-lap°

B W EE A RE sz

ﬁ.llﬁll ed] God from of old by means of
ying’- 1m div’  Seung’-dai’ ji®-goo’-yi*-loi* tung' gwoh

T ¢ EBF HEDK s

holy% prophets */ s] moutl21 * 5 say * l word6s
sing’ sin'sji' dik' hau® soh® suet’ dik

B oseAl By L1 FF B B O

*

Acts Psalms
Si*-to* Han - uen S1 —/_m
(R 321, #R 11013
Damel Afterwards soon Christ
Daan®-yi’-lei’-sue' Kei4—l1au6 bat'-gau® Gei'-duk’
BLEE 416, 17) Hig ARA, AE
begm superv1se [‘7] on earth splrltual * restoratlon[ ;l

hoi'-chi® duk'-do® dei’-seung® suk’-ling* dik' fuk hm
==
%G EBE b BE B {EH
work Result several million people so that ...
gung'-jok’  Git’-gwoh® so’-baak’-maan® yan® d/akl—yi5
et El
TE - &R, #HEE A LX
enter splrltual * paradlse become

Jun -yap® suk’-ling* dik' lok®-yuen® s1r’1§Z wai* Seung -dai’

A BE A HEE YR o
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kingdom */’s sub_]ects They already remove
wong -gwok® dik' san*-man* Ta -moon” yi’ grng chui*-diu®

TE A EE ﬁfZTF'EJ Bl s

become6 corr3upt degenerate moral character furthermore
foo’-fa’>  doh’-lok® d1k gau ban’ %aak blng che
Kosa =53
Bt R OB
put on new moral character Thls new moral character is
chuen seung san ban’ %aak Je san ban’ %aak si°
o

accordmg §0 Goéd s */ sl w1ll crea%e . ]
on’-jiu’  Seung’-dai’ dik' ji*-yi’ chong’-jo dik

W Ew M EE A& M-

Ephe51ans Complete thls MW astomshmg
Yi’-fat'-soh’-sue' Yuen'-sing _le gin’ grr;% yan®
( DURFTE 42224 SERC B fF A

work with cure lame beggar

d]k] gung 7!'50]( gan' ji®-ho® poh’-geuk’ d1kl hat'-koi’

El/j T EE /:lﬁ? EEZHQI] E’j ZJ%

]ust like relyon * 1snt human */’s ower but is [ J

yat' yeung kaau® dik' bat'-si® yan® dik' lik®-leung® yi‘-si

)[%,%EWZ:E]\E@ JiE e

God *’s spirit must be like
Seung’-dai’  dik' llF'_g4 Ng oh -moon* bit'-sui' jeung’
—= N
Ewoo®y - I WHE &
Peter that way courageous */and effectlve */- ly
Beiz—/déllk1 na’ % ung yung’-gam’ yi' yau’-haau® dei’
s A, BEL o A% H
use God *’s word toteach  other people
wan®-yung® Seung®-dai’ dik' Wii ¢’ gaau’-do® bit’-yan
p0RE I o S < -1 %&?— BN -
* help people become Chrlstlan Work
Joi® bong'-joh’ yan sin wa1 Ge1 duk -to* d1k1 gung }'gk
E =i B 6 LA
gam/obtaln any success

seung ... ng oh -moon* chui’ dak yam®-hoh’ sirgg—jau6

B, M Hifs (2 Lk

rely on * also is d */ s ower */and isn't

kaau® dik' do' si® Seung’-dai’ dik' lik°-leung® yi' bat'-si®

5 E’J%BKE J:ﬁ? B hE i AE

Oll ower

ngoh’-moon” ji —gel dlk lik’-leung®
®M B W E -
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We Not Can Not Say
Ngoh>-moon* Bat' Nang® Bat' Suet’

B A g A B

Acts
Si*-to* Hang juen’

( 4:1-22)

Peter speak/say * words and that prevrously

Bel dak gong” dik' wa’ woh* na’-goh’ chung chm

B4 S B 0 N 1 B 31

lame now +/b0th leap/skip +/.. and shout/cry out * man
poh’-geuk’ yin®-joi’® bm tiu’ bm haam’ dik' yan®

B B B OBE B W WA

Cause[ ezrd] not smalzl * disturbance Result 5
yan’-hei’-liv> bat' siu® dik' so'-dung’ Git’-gwoh
4 +=
SHET R N W EE) o 4R
terr21ple ofglcer [7] l a551gned to [ r?]j be in charjge of/look after temple
sau”-din -goon fur;_% paai jiu’-goon® sing’-din®
P L TI RS !
STERE S ( FKR e ES
area securlty * man and Chlef prlest

kui'-wik® on'-chuen* dik' yan' woh® jai’-si'-jeung

sk e By AN) M EKEK

hurry come to 1nvest1gate They very2 p0551bly .
gon’-mong’ chm -loi* diu®-cha’ Ta -moon* han® hoh? nang

BTt pigk F#EE o i R AlRE

belong to s Sadlducees1 3 Sthis ; sect
suk Saat’-do -goi -paai je’-goh ]uni paai’
I e

financial resources abundant * pohtlcs m very much have

choi*-lik° éhau joi® jing’-ji® seung®... han® yau’

) ,TE/:[ R OA

Frrst J ewrsh leadcrs to Peter and J ohn

Gaap® Yau'-taai’ lmg Jau dui’ Bei —dak woh* Yeuk’-hon°

9-11. ( Eﬁ) MR Heh ¥OfHs M U

*’s  message  have what reaction/response Second Apostles

dik' sun’-sik' yau’ sam’-moh' faan’-ying’  Yuet® Si’-to*-moon
4,

IR T WY S (L) (EREM

be de%ermmed] 2how act/do

kuet’-sam’ jam -yeung(‘ jo

/;:\L'LP /u\*‘k ﬁb’l ?
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power to 1nﬂuence [‘7] devote oneself to with Romans

ying’-heung’-1ik°® ji-1ik° yue' gan' Loh'-ma Kan

oz , B0 R R &R

sue fgr peace4 oppose Pharlsees * love/be2 fond of
mau’-woh® faan’-dui’ Faat’-lei® chor)J)aal soh’ hei oi

sl KB AR Fr 2%

*  oral [‘7]/orally sprea‘d[ 1 ()law 3 der1de/sneer at resurrectlon * .
dik'"  hau’-chuen lut’-faat’  jaau' —s1u fuk®-woot® dik

iy it f#E, WX &5 B

faith They ﬁnd Peter and

sun’-yeung’ * Ta'-moon® faat’-yin® Bei2-/d§kl woh*
S i EE e A
John actually * holy temple in Courageous */- ly

Yeuk’-hon® gui' ;m joi’ s1ng -din® lui’ yung’-gam® dei’

LT By B BEHL M

tea%ch . the eople s Je45us] already be resurrected canthelp but
gaau’-do® man’-jung’ Ye'-so' yi-g ulg fuk®-woot® bat'-gam’

HE B O E‘Z<« 1eE | R

extremely . angry
fei' -seung no’-no’

JEHE R

Angry * l é)poser *2 P2eter l and4
Fan’no® dik' faan™-dui’-je’ ba® Bei’-dak' woh

UoER A = B e #

J o}hn take 1nto custody second day also
Yeuk’-hon®  kui'-gam’  hei’ —101 dai®yi® tin' yau’ ba
S 7% =
L ORI (5% N S N A
them drag */to Judea hi hest court [of law 1n
ta'-moon” laai' do’ Yau'-taai’ jul go faat’-ting" seung’.

T froE MK Rm EE £ o

*/m these consider oneself unexcelled in the world ~ * government ofﬁ(:lal

Joi’ e se bat'-hoh’-yat'-sai’ dik' goon —]eung

£ 12 A E]— i i

Please see [ordinal] page box High priest and
* Chmg hon® da,i_6 yip®  foo’-laan® Daalﬁ—Jal3 si'  woh
A (13
OB B 34 H W R&EHE M
Chief priest
Jai’- s1]-qung
Z Qj% o
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oplmon Peter and John basically}?] are

hon’-loi* Bei’-dak' woh* Yeuk’-hon® boon si®
s 4 E /N 13 =
BRK o, BT M 4 ZNE
not have learnlng * ordinary people even one *
moot’-yau’ hok man6 d1k poz—tungl n’ lln yat soh’
S/7 :[E 2
be approve rehglous school also not

sau’ ymg -hoh? drk ]un/gﬂ au’ hok haau ya’ moot
2 wel W s i 3

enter */ [havel have no right * holy temple in teach
6 E 4 4 6 _: - 6 -5 3 6
seung’... gwoh® mo -kuen” joi’ sing d1n lui® gaau’-do
‘ HORL  E Iz
Mo, fEE F Bk 2 OHE
people Yet two men however boldly & conﬁdently speak
yan' Daan’ leung’ yan' keuk’ fong’-daam’® faat’-yin*

A W A 4l HE e

conviction/faith ﬁrm/steady let Sanhedrin very much
sun’-nim®  gin' dmg yeung Gungl y15—w0016 han
=L BN = = =BT 1R
P =& , G 7N ?‘2 Ix

be astonished Why Peter and John *’s

cha’yi® Wai’-sam®-moh' Bei*-dak' woh* Yeuk’-hon® dik'
et 7Ie7ic i yi=! ZAS
FEE o REE WE M g Wy
words can make the masses so much feel a heartfelt admlratlon
wa’ nang4 llng kwan Jz|%ng je’-moh' sam —yuet -sing*-fuk®
s BE 2 i_lﬁ /Lnf nﬂégli
One reason s both men follow */[have
ne' Yatl—foh yuen’-yan' si® leung’ yan' gan' gwoh

Y 8 R W A il

Jesus Acts Jesus */’s teaching
Ye'-so' Si*-to* Hang'-juen* Ye'so' dik' gaau’-do°
HRfR ™ = ( fETET S 13) HEfR #Y "o
the whole tlme very authorltatlve not in the least be like
yat'-heung® han® yau’-kuen'-wai'  juet®-bat'  jeung’

—m R AR, EFr &
scribes like that/that way Matthew

chaau' gingl si® na eung Ma -taai’ -fuk yam'
7 ST N S

Psun

29)

Sanhedrin Command apostles sto preaching [?]

1 _:5 -6 3 4 ) 6

Gung -yi’-wooi’ min % -ling® si’-to* ting"-ji’ chuen’-do
11 A==

AN an<  (H5E =i (HE -
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* at that time4 * somety in s Sanhedrln *’s
Joi’ d(/)_rigl—si dik' se’-wooi® Iui’ Gung'-yi’-wooi® dik'
=3 :[_: = A_:E‘f‘:
£oER OB e E, SEg W
command is/[stress] very much have weight Merely
ming’®-ling® si° han® yau’ fan6 leun dlk] Gan %
A = 7 —
me ' IR H o fE1
severzal week E)efore . pubhcly/openl assert should
gei’ jau' yi’-chin® gung'-yin® suen'-ching' yig—g)il
N i W (14 A_‘
% A DIFT, 2O i (%

put to death Jesus * reall are them
chue’-sei’ Ye'-so' dik' ng’-si®  ta'-moon’
St [ HRER 17 Y TR e
Matthew But Peter and
Mas—taaf—f@(l—yarn1 Daan’-si’ Beiz—/dak1 woh*
( BKEE  26:59-66) HE , e A
John definitely havent be be frlghtened Them

Yeuk’-hon®  bing® moot au’ bei® haak’-do® Ta'-moon*
N i
Qe A A #L WHE o M
stand * these have Wealth & power have academic credentials
5 6 1:1,6
jaam® joi ]e se yau’-choi’- au -sai’ yau hok’-lik

Wi AE S A H B

men in front of courageous */and yet respect */- 1y
4 6 4 2 -4 .
d1k yan' min’chin® yung’-gam® yi' juen' 4gpng dei®

N AT, BE M EEM

say L1sten to & obey you [plural] not hsten to & obey
4 . 4 1
suet’ Ting'-chung® nei’-moon* bat' ting'-chung*
22N G 5 A K W AN
nﬂ‘ . ;u{ ,f/]—r,ﬂflﬂ IU\T
God thls God eye in rlghteous not

Seung’-dai’ J\e joi® Seung’-dai’ ngaan’ jung' jing’ y1 bat'

,& A bBEwm R O OEE A
rlghteous you [plural] yourselves _]udge [suggestion]
jing’-yi"  nei’-moon”  ji-gei poon’-duen

b
E&, frfl A FE I e

see hea * cannot
Ng oh -moon* soh hon’-gin’ soh ting'-gin’ dik' bat' nan

W P BA A BEH 1, REE

not say Acts
bat' suet’ Si*-to* Hang*-juen*

A B 2 [HETE 419,20
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You can show/dlspla like thls/thls sort */of courage

Ne1 nang biu*-yin® je’ Zeung dlk %hel ma'

PR gE FIR O OERE e 2

When ] there is/have opportunlty to s tshe wealzhy
Dong yau gei -wooi’  heung”  yau’-chin-yan
)lu’ Ra| %:
& H (3= B 1 HEA
academic credentlals hlgh * people or have authorit have influence

hok®-1ik° go dik' yan* waak® yau’ kuen® yau® sai’

2 =0 AN 2 B #E B

* people bear/glve w1tness when you have what
3 3 5 6
dik' yan' jok’ gin’<jing nei’ yau’ sam’-moh'
27 7
moA R Hj° m B &
feehngs * If famlly members fellow student  fellow worker

gam’-gok® ne'  Yiu'-si’ ga -yan®  tung®-hok® tung -si’

BA e e T AN e

because of your faith */so as to make fun of/deride you
yan'-wai® nei’-dik' sun’-yeung’ i jaau sm nei
SN
EE R W WE R,
you can be timid Even if can be you also

nei’ wooi’ daam’-hip’ ma' Jik'-si’ wooi’ nei

(G iERE w52 ED@ , 1K tfz

be able to overcome thls kind of feehng J esus
nan “-gau’ hak'-fuk’ Je;J_ f gam Ye'sso' joif
AT T

on earth when at one time teach apostles
dei®-seung®  dik'-si*-hau’ chagg4—&ingl gaau%—do(’ si’-to”

B IR, B&E BE EfE
how be cherlshmg ﬁrm/steady * faith and

¢’-hoh*  waai'-jeuk® gm -din g dik' sun’-nim® woh?

e R BE W e A

respect/value other people *’s attitude */to go defend
6 a1 . h .4
juen'-jung®  bit’-yan* dik' taai>-do® hui’ wai'-woo°

LTV T T

What can help cultlvate
Sam‘’-moh' hoh’-yi’ bong'-joh® ngoh -moon” pooi* -yeun;D
12. &g o\l EE Hef RS

cougagc ; and4 falth
-hei® woh* sun’-nim

yu
Ba M =2 0
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falth Matthew He
sun’-yeung’ Ma’-taai’ —t“1£<1—yarn1 Ta'
B - ¢ BREE 10:11-18) i
be resurrected after promlse d1sc1p1es he  will continue

fuk®-woot® yi’-hau® y 1%—hur moon*-to* ta' woor5 gai’-juk’
e =
I[_A\

& L& FIE L & gl

W1th them together ‘7] untll thls system */’s
yue’ ta'-moon® tung®- jik®-do® je’-goh’ jai’-do® dik'
B EE BT BE HE
final phase Matthew * Jesus */’s
moot’-kei* 1\/Ias—taai3—1\“uﬂ<l—yaml Joi® Ye'-so' dik'
R 7o BAMEE 28:20) £E HRAR HY
guldance */under modern day * slave class teach

ji*-yan’ ha yin®-doi® dik' no’-dai® kwan®-tai* gaau’-do®

?a%l , B By oG Bl A

. 2how . to Zlefend . 3falth
ngoh -moon’  jam’-yeung wai -woo sun’-yeung

BBk i = -

Matthew 1 Peter
Ma’-taai’ —flﬂ(l—yaml Beiz;da}(1 thn“—sue1
( BXMEE 244547, HERiE 3:15)
To glve an example we from congregatlon meetlng

4 3
Bei’-yue*-suet’ ngoh’-moon* chung wooi’-jung’ jui’-wooi

EICA U I €

such 15 Theocratlc Mlmstry School recelve guldance als%
¢* Chuen'-do’-fan’-lin’-baan'  dak'-do’ ji’ do ya

(@ s ) B s,

by means of Blble books &] magaz]mes such a‘s Accordlng to
tung'-gwoh’ Sing’-ging'  sue'-hon yue Gan'-gui
t
wwE B = (o (R
Bible * Reason obta1n guldance You have
Sing’-ging' yi* Tui'-lei’ wok’-dak' ji>-yan’ Nei’ yau’

EA Ffﬁ ) ) EfE 55l ok A

not . have5 make good use of [?] tlsrese l sp1r1tual * pr0v1s1on
moot” yau’  sin’-yung’  je’-se suk’-ling* dik' gung'-ying’

e == FFr

2 B &M BE BE o0y (e

* . It have your courage and faith
ne'  Yue'-gwoh’ yau nei’-dik’ % S-hei’ woh* sun’-nim°

R , REY RO ER

then6 will s 1n]crease 5 You5 also/yett will be like apostles
jau” wooi jang -jeung” Nei’ waan w001 jeung’ si*-to

G Wk o B g B (#EiE
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the same not let any thlng prevent you
yat'-yeung® bat' yeung® yam®hoh' si® joh’-ji* nei’
k= =BE
= .~ 2B EE FH BEJL 1’]"
talk %bout you; yourszelf * see * hear
taam’-lun® 16 -gei” soh’ hon’-gin’ soh® ting'-gin’ d1k

Xk HC B OBR BT BR M

glorlous sp1r1tual truth
mei’-ho” suk’-ling* jan'-lei’

Fir BE HHE

Ever one To Go d Loudly
Daar ~ga' Heung’ Seung’-dai’ Go'-sing’
“RF e I <
Speak/say Acts
Suet’ Si*-to* Han_ - uen
st (0 ERETE . 4:23-3D)
Peter and John once be release then/_]ust

Bei’-dak' woh* Yeuk®-hon® yat] bei® sik]—fong au

A R

immediately together with congregatlon * s other people

5 6 3
ma’-seung woh woor Hqung’  dik' kei'-ta' yan

Bk il g% m Hit A
meet They altogether to God

gin’-min® Ta'-moon® yat'-hei”  heung’ Seung’-dai’

«
YHE - M ]
loudly ray pray for Go grant courage

go sing' to’-go’ kei'-kau* Seung’-dai’ chi® daam’-leung’

=R fEE, ok BEw B #E=E

them contlnue to preach Acts .
kaR ta'-moon” gai —uk chuen* do Si*-to* Hang -juen

P mE  EE - ( EfEfTE

Peter extremely Clear */i 1n follow/ act on

Bei’-dak' fei' —seung (:h1n§3 -choh’® joi® jun'-hang’
424) s JRE AR HE &

meet with opposition we must
Yue' %oh jo'-do® faan’-dui® ngoh’-moon* yiu’®
13, 14 g8 k¥ o, M =
how act/do Why
Jam yeung jo®  Wai®-sam®-moh'

BB T‘S)’Z? FdIE 2
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God * s1 Wlll respect t}rust . our own/self *
Seung®-dai’ dik' ji>-yi’ fong'-min® sun’-laai® ji®-gei® dik'

b BB ym . EE HC

ower is foohsh/stupld * Severe211 weel? before . he]
lik®-leung® si® yue'-chun® dik'  Gei® jau' yi’-chin® ta
= El PAA > N B
T1&E &dE M- % 8 DAFT, it
once extremely self conﬁdent */-ly to 3 Jesus say
chang fei' —seung isun’  dei® dui’ Ye'so' suet’

SEE EfE M B M 8

Even thou%h other people all/without gxceptlon because] of you * thlr}’g
bit®-yan*  chuen®-do nei’ dik' si

<upn wk e W TR E
*/so as to takea false step I also never [?] take a false step
yi* sat'-juk'  ng oh ya’ wing’ -bat'  sat'-juk’
m o kKe , & T oKt KE P
But Just as J esus foretell * the same

Daan® jing’ Ye'-so' yue6io3 dik' yat'-yeung®
B i

HISfk o —E

Peter very qu1ckly ]ust because bei in fear of people */s0 as to
Bei’-dak' han’-faai’ jau® yan' rp an y1
N O T
take a false step deny +/b0th teacher +/... and fr1end * Jesus

sat'-juk’  bat —ymg6 yik® si'  yik® yau® dik' Ye'-so'

ke , A N Hb TR K Rk -
However Peter from h1s own * mistake/error
Batl—g\vvoh3 Beiz—/dak1 (:h/ung4 jit-gei®  dik' chohi—ng(’
Al B € BC B $EER
learn[ ed] lesson Matthew
hok®-do’-liv’ gaau’-fan’ Ma’-taai’~fuk'-yam'

22717 FE - BKtEE 26033, 34,
69-75)

Want to thorough fulﬁll respons1b1l1 y */for{) Clhrist '
Seung® chit’-dai® lei’ —hang jik' —Jaak wai’ Gei -duk

B R BT BE A AE

bear/g1ve w1tness only/alone have determlnanon [stress] be no good
jok’ gin’-jing’ gwong' yau’ kuet’ sam si®  bat' hang
EYAY Y P =
£ Hig, Xt A HFL E& AT
* If there are people atte}mpt ‘t‘o vgreck your
dik'"  Yue'-gwoh’ yau’ yan® si*-to® poh’-waai® nei’-dik'

e R A7 A SE B Rey
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falth or prevent you preach you must
sun’-sam' waak®je* joh’-ji* nei’ chuen® do nei’ yiu

B 2&E BEI_LE fr E L fn ®

1m1tate Peter an John */ s example

haau’-faat’ Bei’ dak Woh4 Yeuk’-hon® dik' bon% -yeung’

O 14 SV B A O I =2 = S
[doit to Jehovah ray pray for strength/power [do it
Yiu’ heung’ Ye*-woh*-wa* to’ - o’ kei'-kau* 1ik° leung yiu
o IR e ok R %

seek congregation */ s support Also [do 1'%]
cham*-kau® woof—Jung3 dik' foo'-joh®  Ya’ yiu

=K =¥ SO N ?EE

your difficult problem tell elders and other

nei’-dik'  naan’-tai* goﬁso3 jeung’-lo’  woh* kei*-ta'
REY %&E'E I K2 M HA
mature Chrlstlans they */in behalf of  you

sir;j%z‘t—suk6 dlk Gei'-duk'-to* ta'-moon* wal nei’

By BB, MM R IR

*/s0 as to glve/do * prayer Can brlng 1nto play tremendous *

yi'  jok’ dik' to g ’ hoh’-yi’ faat’-fai' han’-daai® dik'

TOfE B e MLl M RA A

actlon/effect enable/cause you to receive help sustain
jok’-yung® si nei’ dalé{l—do3 foo4—cj11i
fEM . fE (A1 2l /S S
Ephe51ans James
Yi’-fat'-soh’-sue’ Nga’-gok’-sue'
( DIBFrE 618, H&EE  5:10)
If you once to pressure bend one's knees

Yue'-gwoh® nei’ chang heung’ aat’-lik® wat'-sat’

TR R oY m B ER

*/so t4hat for a tlme sto; preachlng [‘7]6 be 1sure to . do ngt
yi yat'-do° ting -i*  chuen® -do”  chin -maan’  bit

mo —E Fk fFE o, THE

Forz?tirne6 preachmg[ ] * peoplf why |
Yat -do tm;D chuen -do® dik' yan' wai®-sam®-moh

5. wE AN BHE

nccd not bccomc dc_]cctcd

batKyung hei’-nui’
REZ 7
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become de_]ected Should remember all apostles * Jesus

hei’-nui’ Yiu® gei’-jue® soh’-yau’ si’-to’ joi’ Ye'-so'
R | WY, BA (B f A ik
death after all fora time sto] preaching [?] but soon

sei” h/au6 do' yat'-do® ting i chuen\“;gio6 daan’® bat'-gau’
b & # Bl #HE , H O fX
then once more actlve */rlse up Matthew

jau® chung’-san' woot’-yeuk® hei*loi* Ma -taai’-fuk’ —yam

BomEr EH EA -( BAEE

Ratheg than... i for the6sake 5of in the past
Yue*-kei'  wai’liv’ gwoh’-hui’

26:56; 28:10, 16-20) EAH. AT @k

* error/m1stake *4 downhearted/m despair ...it would be bezter to
dik' choh’-ng® yi* fooi'-sam' -song’ -hei’ bat'-yue
Q1
OB T BOLESR , A
from them draw lesson/moral  and/definitely  use this [?

ehun ung'  kap'-chui’ gaau3;fan3 bing® yi’-chi
= TR A N

strengthen other people

keung'-fa’ bit®-yan*

YN

Hold power * people persecute us

DO]}&, kuen* dik' yan® bik'-hoi® ngoh’-moon®

EiE 7Y A HFE HefM

1whe‘n . Swe . should . ray 3 request/seek
dik -si"-hau” ngoh’-moon yir}}_& —éoi to”-go kau
-+ N EW A :’:ﬁ‘_‘. RS
E@Eﬁ‘,ﬂy_g 9 j:jz,ﬂaﬂ JEAEA i 1 ;Jz
what * Please take note earlzl penod d1sc1p1es
6 1 1 - 2 3 3
sam -moh ne Ching” jue i jo-kei' moon*-to’

& .7 F O OEE, B PFE

Wc from Jerusalem */’s

Ngoh’-moon* ch/ur/rg Ye*lo®-saat’-laang”  dik'

16, 17.  #fM fie HRRE L iy
Christians * make/ gzlve * prayer can learn

Gei'-duk'-to* soh®  jok’  dik' to’ go3 hoh®-yi®  hok®-do’

EEE Bt fF W s ABL B

\ghat |
sam’-moh

" 2
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did()not pray for to aV01d tgst . They
moot®-yau’ kei'*-kau* min’-chui* haau’-yim Ta'-moon*

2 ek bk =ER o il

be clear about remember Jesus * sa y * words

chm§5 choh? e1 dak Ye'-so' soh® suet’ dik'

SR R BT R R

They 1f persecute -ed] me also will persecute
Ta -moon* yiu'-si® bik'-hoi’-liu’ ngoh’ ya’ woor bik'-hoi’

Cff EE BFET K, g HE

you [plural] John These
nei’-moon Yeuk® —horf—fuk]—yaml Je’-se'
iR =7 UwtEE 15:20) EEE
loyal [‘7]/devoted [?] * drsmples pray to Jehovah
JunE%l—sam dik" moon*to* kei'-kau' Ye'-woh'-wa’
I By FIRE K HB%D%E
closely scrutinise [?] opposer threats [ words
gaam’ —gl_raat faan™-dui’-je* wai'-haak’ drk]
£ I .
« Vg v gHE g M =
Acts They see clearly[- ed]
Si*-to* Hang*-juen* Ta'-moon*  hon’-ching —hu
S
( [EREfTE 429 (M iR
general s1tuat10n realize */[actually] they, themselves suffer/endure
daai’-guk® gi:—sikl do jio-gei sau
KE , B 7 Ho Z
persecute actually fulﬁlled ed] Blble * pro hecy
bik'-hoi® kei*-sat’ ymg 1m hu Sing’-ging' dik' yue ym
aE HE jER HL 0 #HE

They know on earth rulers no more than/only

Ta'-moon® ji'-do® sai’-seung’ d1k tun % bat' gwoh

ity o, HE #Y &

are people regardless of rulers ow threaten

si® yan' mo-lun° tung ZL ¢’ jam’ —yeung wai'-haak’

= /—‘A‘A Il

IE j\ B /n\ElH:H %‘ )LJ\Tj( W ijiﬁ ’

God */’s w1ll also will like Jesus teach

Seung’-dai’ dik' j12—y13 do' wooi’ jeung® Ye'so' gaau’
B B 852 B HEER E
drsmples pray for * the same on earth

moon’-to* kei*-kau' dik' yat' yeung joi® dei’-seung’

FIE #k By —B . HLE

ﬁ6llﬁll . 5 Mz31tthewl l
sat’-yin Ma’-taai’-fuk -yam

B ( BKEE 69, 10)
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In order to act on/follow God */’s w1ll d1sc1ples
Wa1 -liv’ Jun —hang Seung’-dai’ dik' ]1 -yi’ moon*-to’

" RT O #E(T bW W EBERE, PIE

to Jehovah ray say Beg you grant
heung’® Ye'-woh*-wa* to -go’ suet’ Kau nei’ chi’
WAN >
m HBMIEE fBE SR K R e
your slave Complete * courage keep on
nei’ no*-dai® %{1 d1l<1 daam’-leung®  bat'-duen®
G S iEE , A
proclalm your word Jehovah 1mmed1atelry
chuen® %png nei’-dik' wa6 ¢ Ye'-woh*-wa® la jlk
X 59 e o
fRHy  akh 7 HPATEE
g1ve out [ ‘7] what response Gather1ng */of
jok’-chut' sam’-moh' wooi'-ying’ ne' Jui®~jaap® dik'
e, & [EE e? ¢ EE W
lace then/just shake */start to everybody  also/even

dei®-fong' jau® jan’-dung® hei’-loi* yan®-yan

d
7 B EE EE . AN W

be ﬁlled with holy spirit boldly & conﬁdently proclaim
chung' rnoon srrg -ling* fong’-daam’>  chuen’-gong’
==
EE SHE {Ed
God * s word Acts
Seung’-dai’ dik' wa e Si*to* Han 4—Juen
_ = ’
B By SRR (0 (ERETTE 4:29-3D)
Whatever th1ng even/also Cannot prevent God *’s

Yam®-hoh* si® do' bat' —nang joh*ji* Seung®-dai’ dik'

T = 4 A HikE EWw 8

will fulfill Isaiah No matter
ji2-g saté-ym6 Yi’-choi’-a’-sue' Bat'-g oon2
E= EHH o ( DE@DFE 551D /T\

s1tuat1on how severe 0 posers */! 1nﬂuence
y1ng -sai’ doh -moh' |[J}fﬁn faan -dui*-je’ dik' sai’-lik°

& 2 }iﬁ% 1y 0

how form1dable . pr20v1de(% * “ pgayer

doh'-moh' keun é -daai® ngoh -moon jl -yiu” joi’ to’-go
&Jﬁ M HE F

in God aloud Call on [‘7] then C%l’l

lui’ heung Seung’-dai’ go'-sing! foo'-kau® jau® hoh-yi’

£z om  BEwWOCEET R, R AU

3
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ﬁrmly belleve he1 Certalnly/wﬂl ive 5us .
kok’-sun’ ta bit' chi’-kap' ngoh’-moon

(s At Wh o B

courage keep on proclalm h1s word

daam’-leung’ bat'-duen’ chuen®* %ong ta'-dik' Wa Xue

EE , A (AR

Aren't To Men But ["] To d
Bat'-si® Heung3 Yan* yi'-si® Heung Seung’ -dai’
“FE[ B 1A MRl B ] EF

Be accountable3 ” . Acts .
Gaau' U -jeung Si*-to* Hang*-juen*

R ( ﬁﬁﬁ% 4:32-5:11)

Jerusalem just estabhsh/set u * congregation

Ye'-lo°-saat’-laang’ gongl sngz—lap dik’ W0016—Jung%

v HRESHUS o g

keep on expand number of people soon then/just
bat'-duen®  jong’-daai’ yan*-so’ bat'-gau®  jau
EN /U
exceed/surpass */[-ed] 5;000 Disciples although
chiu'-gwoh’® liv> ng’-chin' * Moon'-to*  sui'-yin
3 /
i 7 AT e PIE A
C E. year Jcrusalcm possrbly there are only
* Gun yucn nin*  Ye*lo%-saat® laang5 hoh? -nang jit-yau
7[: 33 f‘f ) HKE%%&/? T /\ﬁ
approxunately 6 000 MW Pharrsees * men  */as well as
daai’-yeuk’ luk -chin' goh® Faat’-lei®-choi’ I’paar d1k an4 yi'
K& RN 1l AR . I
Sadducccs mcn fcwcr Possrbly also because
Saat’-do’ -goi )_paal d1k yan gang’-siu’ Hohz-gang4 ya yan'-wai®
i elEA Boo HJRE N5

thrs is s0 thcsc two MW scct thmk/fccl] Jcsus */ s tcachmg
je® Xcung lc lcung goh® Jun_g_’ paai’ ok dak Ye'-so' dik' gaau’ f001
P17 = [ VT <= |17 N NG =
for them constitute  threat/menace
dui’ ta’-moon” kau smg4 wai'-hip

B ek EE -

Jerusalem congregatlon * s members 2how
Ye'-lo%-saat® laan;D wooi’-jung’ d1k smg yuen jam -yeung
8. HES @R H ek

each other help
6 1 6
woo’-seung' bong'-joh

gM BB ?
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back ound have nothing in common With each other yet/however all

bogib ging’ gok’-bat'-seung'-tung” keuk do'
5t =S AHEE , Al #B
wholehearted Their idea/opinion the same

yat' -sam Lyat'-yi® Ta'-moon® seung’-faat’ seung'-tung

“ i’f ” o ﬁ’ljﬁ'ﬁ REE lﬁﬂ ;

thought/idea 1dentical unite harmonious 54 Acts . .
yi —nim yat'-ji’ tuen’-git’ woh*-haai'  Si*-to* Hang'-juen

o L B OREE o (EETE

1 Corinthians Dlsc1ples not only
Goh'-lam®-doh' (;hin4—sue] Moon*-to* bat' —jl
432,  BMERIE 110) FHE RH
[stress] pray to Jehovah because of their
si®  kei'-kau® Yel—woh‘_lk—ﬁcvya4 yan' ta'-moon*-dik'
&tk HRNIEE {{UATSEE)
great effort * bless them still/also ~ * sp1r1tuality [";

no’-lik® yi* chi’-fuk’ kap ta'-moon’ Waan4 joi’ ling"-sing

50 m BtEds M, B2 OfE SN

in each other encourage such as there i 1s need just  *
seung’... bei’-chi® goo’-lai’ e' yau’ silzi';—yiu3 jJa‘u6 joi’
EUOWst B, M OH WE R
material things [?] in each other aid ﬁnan01ally
mat’- gt] seung’... woo’-seung' Jiﬁp
= E H 1 25 e
1 John To make an analogy in order to
Yeul<3—hoi\16—yat1—sue1 Bei’-fong'-suet’  wai’-liu’
RV Y
(= 31618) LLhE L BT
allow/permlt dlstant place come * people be able to */ in

yeung yuen’-fong' loi* dik' yan' hohyi’

G Bk 8 A ML

Jerusalem how/to what extent ~ remain  some days

Ye'-lo-saat’-laang’ doh' lau*  se'  yat’-ji’
ElLyices 0 % W% HTr,
further study/learn new faith disciple

jun’-yat'-bo® hok®-jaap® san' sun’-yeung’  moon’-to

g 2E ) S, FIE

Joseph apostles give h1m *[-ed] another name be called

Yeuk’-sat'  si*-to* }i ta' hei*-liv’ bit® -ming

wE (R 4 M T 9% o

Blarnazjus l * h1s own * ﬁeld sell [ed; then a{terwards
Ba'-na*ba' ba® ji’-gei® dik' dei® maai® liv’ yin*-hau

E=E) i Hoow oM T, A&
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unselﬁsh */- ly * sell * . * 5 obtain/%et *1 money
mo*-si' dei® ba’ maa1 dei® soh’ dak" dik' chin'

o A /A R = QR L/ T = S O

all/without fxceptlon donate[ ed]5 */(l)ut
chuen*do'  guen'-liu’ chut'-loi’

20 BT HEK -

3 Ananlas and w1fe Sapphlra also *
A’-na*-nei*-a’> woh* cha1—1 Saat’-fei'-laai’ a ba’

vengfges f FET MGER

land sell[ ed] come donate money Them
. 4 2 -4
tin*-chaan® maai®liv> loi* guen'-foon’ Ta'-moon’
=z s,
FHZE = =7 G Tﬂﬁﬂa i
1n secret deduct */take off * obtain/ {;et * one

am’-jung' kau’ ha® soh’ dak' dik' yat bo fan

om0~ fr /W — #o

money however te11a11e state/say contrlbute */out * is whole/entire

chin® keuk fong' chmg guen' chut' dik' 51 chuen*-bo°

oA gk MO & e =W

* obtain/{;et Acts Jehovah
soh’ d/ag Si*-to* Han_ ~juen’ Ye“—woh‘_‘;yya4
Fr & o ( EfETE 52 HPNEE

put to deathg ed] thls MW: couple husband & w1fe isn't because
chue’-kuet’-liv’ J\e\_ dul foo'-foo’  bat'-si® yan]—yvai6

AT = H Rwmo, AR W
they contribute * money not enough to any extent but [‘7]
ta'-moon* gu[(;n1 dik' chin® bat' /gj doh' yi'-si®
it B 88 %, iz
because their motlve wicked act

1 4 4 4 .
yan'-wai®  ta'-moon dung’ /iel che*-ok’  hang*-si’

E 7 T A e, 115%

cunnmg/ craﬁy They dont hide the truth from cheat/deceive
gwai Ta'-moon*  bat'-si® moon”* pin
ek ER %R W W

Why 4Jehovazh 4 need %o exgcute Ar}‘amas4 3
Wai’-sam®-moh' Ye*-woh*-wa* yiu® chue’-kuet’ A*-na*-nei*-a’

19.  E&EE Iy N (CHE S H

and Sapphlra .
woh* Saat’-fei'-laai

SRR 7
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peoplf bl.élf [?] hide the truth from cheat/decelve God

yan'  yi'si’ moon”* pin’ Seung’-dai’
A, T Hs B Ewo e
Acts Ananias and Sapphira
Si*-to* Hang-juen* A’-na*nei*-a’ woh* Saat’-fei'-laai’
C EEEFTE 54) Teiee Al PR
]ust be hke Jesus * condemn * hypocrltlcal people

jeung® Ye'-so' soh” hin’ Jaak dik' hui' _{/%';l d1k

SOl R B R e

tne same . want to2 recelV?/obtagln man4 */ sl glory
yat -yeung seung dak'-do® yan" dik wm% -yiu®

—t% , B =E AN W R

more than Go d */ s approve Matthew

gwoh’-yue' Seung®-dai’ dik' g hu1 Ma’-taai’-fuk’ yarn

. B W BEEF o ( BRKEE
6:1-3)

Today numberlng 1n the m11110ns */of J ehovah
Gam'-tin' so”-yi’-baak’-maan’-gai’ dik' Ye'-woh*-wa’

2ULx T WPlEEEt W IO

3\7\/itness3es . als% be like C E. Century
Gin’-jing’-yan® ya’  jeung’ Gung yuen sal
& A
. Jemsalegn * ] loyal [”]/]devoted[ Ul d1sc1ales .
Ye'-lo°-saat’-laang’ dik junl:%l—sam moon -to
AN N /4
HRBsHU2 iy &l FI5E
that kind show/dlspl gf */out generous * sp1r1t

naﬁ%eung biu*-yin® chut' korjl%g}rkm3 dik' jing'-san*

, R R By s

voluntarlly6 glve out [”] contri]bution to support the whol4e worl(zi1 * ]
ji®-yuen® jok’-chut' guen'-hin’ ji'-chi* chuen*kau® dik
= ep INTE
BE fEd R0 Sy ®=EROW
preachlng [‘7] work They offer up [‘7] own/thelr own *

chuen -do® gung ﬁgk Ta'-moon* hin’-chut' ji’-gei’ dik'

(ESE] A IS

Concermng | */for 4 J ehovaﬁ{r 4 glve out ["] donatlon/contrlbrgtlon
Gwaan'-yue' wai® Ye'-woh'-wa® jok’-chut'  guen'-hin

20 BHRY Ky HRADE {ED =] N

éearned what |
n;Dth moon* hok®-do’-liu® sam®-moh

M 2ET HEE 2
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time money */to come support thls work

si‘-gaan' gam -chin* loi* ji'-chi* _le gung
AL R e

there isn't person [stress]  be forced hke this 6
moot au’ yan si®  bei®-bik' je’ Xeung jo d1k

2 A =B #wE Ef MW

Really . 4Jehova‘h . not de51re/w1sh A .
Jan'-dik'  Ye'-woh'-wa® bat' hei'-mong® ngoh’-moon

HHy , SN A HE A

grudging or be forced to serve him
min’-keung’ waa}k6 beié-hik] si’-fung’ ta
R =15 s %72% ft -
2 Corinthians contrlbute/donate
Goh1—121rn4—doh/1 Hau’-sue' N oh -moon®  guen'-hin’
(  SBEE 97D B RIER
time Jehovah regard as 1mportant * isn't

dik' si*hau® Ye'-woh®-wa' hon'sjung® dik' bat'-si®

Y e, HORIEE EE M R

3amount . but4is [1] contrlbutlon/donatlon */ s1 mogive .
so -ngaak yi'-si guen'-hin’ dik dun}gJ —j%ei

BER Si=[y EI’J

Mark not in the least
Ma’-hoh*-fuk'-yam' Ngoh’ moon4 juet®-bat'
YEXIL .
( EET 124144 KM &R
de51re/w1sh be hke Ananias and Sapphlra

hei'-mong® jeung® A’-na*-nei*-a® woh' Saat’-fei'-laai'

ﬁw (E RN ETER . €A

that way selﬁsh/self seeklr%g in or6der to5 seek . \]/anlty
wai’-liu’> cham*-kau® hui -wmg

na eun -51-1 -lei
T LR ER R R e

*/[in order to"] serve God May We all
choi*  si®-fung® Seung’-dai’ Yuen® ngoh’-moon* do'
A HEHE b oo O &M O

be like Peter John and Barnabus the same

jeung® Bei’-dak'  Yeuk’-hon® woh* Ba'-na‘-ba' yat'-yeung®

B e - ’J% Bzl —f%

because of for and other people have s1ncere *

bxue dui’ Seung -dai’ woh® bit®-yan* yau® jan'-ji’ dik'

® o o EBEw M oA A EE W
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10V§3 */so t4hat serve
oi° yi

22:37-40)

si® fung Ye'-woh*-wa*

AR =S

J ehovah Matthew

Ma’-taai’-fuk' yam

o ( BXtEE

[ordinal] Page * Box Plcture

]242}_i6 Yip® Dik' Foo’-laan* Waak To*

EEYEE T
Pzeter F 1sherman Become[ edl Be full of

Bei’-dak' Yue'-foo' Sing*-liu’ Chun%-moon5

46 N
s PN BZT .
Energy * Apostle

Woot*lik® dik' Si’-to*

BlblC in
J01 Smg flng 1u1
&

combmed name

7]

Bearing Witness

,%.ijj B {ERE

Pctcr havc four MW namc

Bei’-dak' yau’ sei’ goh’ mlng +ji®

=, e A0 ME &F -
Slmon as his chrcw langua e
Sai'-moon* gei’-si® ta'-dik'  Hei'-baak’-loi —yu >
“ paf BtEe Ay EE G
name also is his Greek language name
mm;_f—Jl yau® si® ta'-dik' Hei'- laa(p;yue mingi—li
%E o, X2 M FilHEE °
Peter is his other one MW Greek language
E’»e/:iz-/dEIakl si® ta'-dik' ling®-yat' goh® Hei' -laap”- yue
s R MY S E WHREE
name be translated as[ 1 Semitic [?] dialect is Cephas
mm;D -ji° % Sim*-juk® si®  Gei'-faat’
HF E T EE e ¢ A
Blblc also call this apostle */as
Sing’- mg ya’ chlng je’-goh si -to wai
£ Ww mE 7
Slmon Peter these arc two MW namc
Sai'-moon* Beiz-/dElakl je si i® leung’ goh’ mlng -ji dlk1
M - e ER W M BT /Y

Matthew

hap® ch/m;s Ma’-taai’ fuk -yam'
=y o ( EBXKEE 10:2; 16:16:
Yeuk’ honOhnfuk -yam Si*-to* Iﬁﬁ ! juen*
WEEE 142 (T 15:14)
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Peter have wife with mother-in-law  and brother
Bei’-dak' yau’ ;Da'-sat] gan' ngok’-mo” woh* hing'-dai®
s B =, iR &8 M %

Andrew together hve Mark

on dak llt yat'-hei® jue®  Ma’-hoh’- fuk'- am'

AR —RE fF o BOEE 1:29-31)

Hc is a/MW fisherman hometown * Galllcc sea

goh’ yue4 foo' gal—heun " joi® Ga'-lei’lei® ne_iz
1& = {I MR, L T HOAIR T
north  bank * Bcthsalda John

bak' ng_%n6 dik' Baak’-choi’-daai’®  Yeuk’-hon’-fuk' yam

it B 8 EEKR - ( EEE

After(\:vards4 hel movel */tog nearby * |
Hau"-loi ta chin do®  foo’- yan dik

L44) &2 f & OF T Y

Capernaum Luke There is one
Ga'-baak’ nun;D % am' Yau® yat
AHEE ﬂm‘EHEl 4:31,38) H —
timc J csus sit * a/onc MW boat 1n tcach
ch1 Ye'-so' joh® joi® yat' tiu* suen® seung’... gaau’-do°
, HOEE g 7(— & ;‘}’ L F e
Gahlcc sea shore on the masscs that MW

Ga'-lei’lei® hoi® —n{_gi(')n seung’. d1k kwan’ éﬁng na’ tiu*
mEE BE £ B B AL 15
boat ]ust is Peter * s Jcsus ﬁmshcd spcaklng 7]
suen® jau’-si® Bei*-dak' dik' Ye'-so' gong uen’-liw’-wa’
§5ORE fE A9 - HREE e TR
afterwards Peter accordlng to Jesus * 1nstruct10ns lower
ji'-h/au6 E’»eiz-/dEIakl on’ -%lu Ye'sso' dik'  jit-si
4 77

Zi& , s i HBER HY e T

net Catch ﬁsh catch of fish ["] abundant * extraordmary

mong’  bo° -yue yue'-wok® doh' dak' chut'-kei’

W e, wE % B mE -

Peter got up fgar 3 */- flul hcartl g0 down/bcnd over * 6
Bei’-dak' hei’-liv’ ging’-wai” ji' sam fuk® joi’
wE BT OWE 2 b, kO
Jcisus . kncci in front/baforc but 6 Jcisus . to 5 hinll say
Ye'-so sat chin daan” Ye"-so' dui” ta suet
o A AN
HRgk M mr , {H HRER ¥ Mt 3R -
Don't fcar from now on you Will galn/obtaln

Bat -yiu® pa’ chung -gam'-yi*-hau® nei’ yiu’ dak

CRE M, ﬁtvu\{ﬁ ,W 55

living 6person -ed Luke At that time
woot Kam 11u éa fuk' Dggg] -si’
jJ[H‘EEEl 5:1-11) By

w1thl Peter to%ether ﬁshmg 4 *] there asre ]his |
gan' Bei’-dak' vyat'-hei® da’-yue' dik' yau® ta'-dik

B R M A
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brother Andrew also/in gdditiotg J. asmes 3 and 4

hing'-dai’ on dak lit waan -yau” Nga -é(fk‘ woh
s

W e, E il

John Four MW_ men without exception throw off [ 1 ﬁshmg

Yeuk’-hon® Sei® goh® yan® chuen®-do' pit’-ha® bo’-yu

wEy 00 E A wE T R

%arccr 6 rcspond to Jcsus */’s summons r;] startl/bcgm
sl’_}g heun% Fxlng Ye so' dik' foo'-jiu® hoi'-chi’
gV

MEE B ORE | R

to follow Jesus Matthew

gan'-chui*  Ye'-so' Ma’-taai’-fuk'-yam'
yq=tnw. . .
pRpE HBER - (0 BRREE 401822
Mark Approxunately one year
MaS-hohz-@(]-yam] Daai® Zeuk yat'  nin®

BATtEE  116-18) —

later/after Peter by Jesus choose become/be twelve apostles

hau® Bei’-dak' bei® Ye'-so' suen’ ﬁ.‘)’[ Ali_yl si*-to”

& , Bds #¢ HOBR 5

onc of * Blblc original languagc in apostle *
4 23, 4 o1
_]1 -yat'  Joi® Sing’- mg yuen*man® lui®  si’-to* dik
. —‘—‘ 113 /=]
S A oL 2, R /Y
mcanmf% Just 1s bc sent dlspatch * pcrson

yi-si jau®-si®  fung®-chaai' paai’ dik' yan®
2 g ¢ FE BN
Mark

Mas—hohz—fu_kl—yaml

( HAafEE 3:13-16)
Some time Jesus onl allow Peter
Yau’-se' si‘:—&hau(’ Ye'so' ji yeung Bei’-dak’
A B, HER 2 WS
Jamcs and John Wlth h1m */bc %cthcr It is only

Nga’ gk woh* Yeuk’-hon® gan' ta' joi® yat'-hei® Ji’ -yau

YEy R A - HA

]them 4 S%C 3 .lesusl chzange appfarance
ta'-moon* hon’-do’ Ye'-so' goi’-bin’ ying*-maau

i EE MR s B,

sgee 3 hirrll Cause/eznable JalrLiS *’s | dau; hter be resurrected(‘
hon’-gin” ta si Ngaa1 -10° dik' nui % fuk®-woot

RO #E EE H X {L-DE

as well as sgee 3 hirr]l "‘/in6 gardenl of Gesthsemzne
yau hon’-gin® ta' joi’ Haak’-sai'-ma’-nei‘-yuen®
X EH M AE ZrEEEE
tr0111blcd 4 gaicvcd 5 5 Mgltthcw1 .

yau -sau” naan -gwoh Ma’-taai-fuk -yam

B g o ( BXHEE 171, 2
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Mark
Ma’-hoh’- fuk'-yam

26:36-46; BrlEE 5:22-24,  35-42;

Luke These three MW apostles

am' Je’ saﬂn' goh® si’-to

V" 2oae BT W
along Wlth Andrcw once from Jesus ask about

lin* —tung on' dak -lit° chang4 heung’ Ye'-so' sun'-man®

#E [m HRER SRR

h1s/l110 prcscnccé‘bc prc{scnt * 51gn Mark
ta lam %"Ei’ dik' ng -jeung’ Ma -hoh*-fuk' —yam

fit  EE B R S EEE

13:1-4)
P2ctcr . */as( man stralghtforward be t{ull of
Bei-dak’  wai’  yan jik®-sut' chung -moon
s 4E N
s & A HE | il
cncrgy but sometimes be i 1m etuous rash

woot’-1ik®  daan® yau’-si' churg -dung® 10’ —mong
/%jj ’ {EI‘ ﬁﬁ_f % j_l‘ °
Apparently4 * appstle§1 arnong Pzeter fre(auently
Hon’-loi* joi® si*-to doni -jung' Bei’-dak’ seung -seung
e s 4E
EBR OIEHEE B, HE 5
ahead of otzhers [ speak Gospel recordg& narrate[-ed] he
cheung?-sin" faat® L" Fuk'-yam'-sue' gei’-sut’-liv’ ta'

#E o EEEH LAl T

* say * words */but  remaining eleven MW

soh? spet3 dik' huiz-dohl yi' kei'-yue* sap®-yat' goh’
RN S

B &t By 5F% uﬁ Mok - (H

apostlcs * * any [1’7 */spcak outL yct/also not

say
si>-to® soh’ suet’ d1l<1 % hei*-loi ya’>  moot’
AN N}
(SIS I no#Ek W R
S0 . many Pctcr fre ucntly 4 ask a3qucstlon */and yet
na’-moh' doh' Bei*-dak' seun'_g‘_' seung’ faat’-man’ yi
A % - %5 T &M,
those | iimes 6 Ot}fer | apostle all not utteraword
na>-se' si*-hau® kei'-ta' si’-to’ do' moot honk smg

AL WEEE HM fERE A U muE o

Ma’ -taa/lamlieli - am
( BRtEE 15:15;  18:21;  19:27-29;
Lukc John

Y euk’-hon’-fuk’ yam

Lo® am’
e 12:41; R

Pctcr once 4 rcgusc to 6 let Jcisus . */for
Bei’-dak' chang kui —Juet yeung Ye'-so' wai

13:36-38) {1 B #EOHER R
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him wash  feet but y Jesus reprove after also
ta s‘ai2 geuk® daan® bei® Ye'-so' Jaak -bei® h/au(‘ yau
fitt 2 M, {2 # HER HEE &, X
ask J esus not only wash hlS feet even
ching’-kau® Ye'-so' bat'-daan’® sai’ ta'-dik' geuk’® lin*
aaoK HBER ME 2B ey M,
l’llS hands and  head also wash John
ta'-dik' sau® woh® tau’ ya’ sai’  Yeuk’-hon’-fuk' yam

ity F A B i el (0 EEE
13:5-10)

Thereis one time Peter be swayed by one s emotlons to

Yau’ yat' chi’ Bei’-dak' gam’-ching’-yung®-si® dui’

— K, B EHETREE N <

Jesus say he simply not ncccssarlly have to
Ye'so' suet’ ta' gan'-boon® moot® bit' yiu
VAN N
163, VT (/D 1% NS S A
suffcr hardshi 2p and get killed Jesus because Peter
sau’-foo” woh' sung3 mmg6 Ye'so' yan' Bei’-dak'
o =]
= M kdas o HRER N R
S0 very %ackm% in reason@[ 1 */s0 ag to forcéefully 4 reprove him
taai’-bat'-lei’-ji yi yim ~chi JaaEll<z bei® ta'
[={=4
RAEH m e = M-
M;itthew | J elsus */on eart]% *
Ma’-taai -fuk -yam' Ye'so' joi® sai’ dik’
( EKEE 162123 HEK £ #
ﬁnal evenmg Peter assert/clalm

u1 -hau yat -yfoh maan’-seung® Bei’-dak' suen -chmg

e b, S =i

cvcn 1f other apostlcs all/without exceptlon abandon Jcsus */and
jik'-si* kei'-ta' si>-to* chuen’-do' se’  Ye'-so!
Wi R R R N
go hc also ncvcr [ give uj /abandon Jcsus * Jcsus
hui’ ta' ya’ wing *bat'  se’-hei’ Ye'-so' 6 Ye'-so!
FAN (A /N N N - T 15 7 f HIsfik

by enemy p aIrest thn Peter not only fearless
bei® sau'-dik® dai®-bo® si* Bei’-dak' bat'-daan® mo -wal
=+
# (s K, e AME ER
*/- ly pull out sword to defend J esus [go] so far as to muster up
dei® bat® gim’ bo’-woo® Ye'so' sam’-ji’ goo’-hei

iﬁj %ﬁ A/\[J {%\‘nx ng u\\* , TE@ Bﬁi

couragc follow %t sb's hczc‘:ls J c45us . cngcrcd h1 h prlcst * s1

% >-hei’ mei -chui” Ye'-so Jun -liv’ daal Aal -si' dik
V—y

R Bk HRER T XE WY

courtyard But time passed [? ; not Vcry lon f", [7] he however

yuer # Daan gwol’-liu’ moot’-doh'-gau® ta' keuk’

v EE S/ NN ]
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three ]tlmes 3 deny lord Pzeter | wake up 2to reaéity when
saam ch1 bat' -ym;D jue’  Bei’-dak' sing’-ng si
) B £
= )\ xwu £ - lﬁlﬁ" Ei ll:l S
can't help but weep b1tterly Matthew

kam'-bat'-jue’ tun }Lz -huk' hei® -101 Ma ~taai’-fuk’ -yam

BAE A - (0 BARIEE
26:31-35, 51, 52, 69-75)

Afterwards Peter tell everyone he want ﬁshmg

Hau®-loi* Bei’-dak' ;__,o -s0° daai ;__,a ta' yiu® da’ -yu

‘&R s HEiF A M E TR

go other apostles Conseq(uently also with him  together go

hui® kei*-ta' si’-to* yue'-si® ya® gan' ta' yat'-hei’® hui’
%, HAth (EE T 1 R ﬁiz —ijtd EE °
Afterwards  not long/soon bc rcsurrcctcd Jcsus

Ji'-hau®  bat'-gau’® ﬁJk/;_\Z\(OOt -liv® d1l< Ye'-so'
Zt&  AX o, &ET 17 HER E
Galilee for the first time to apostles appear Peter
Ga'-lei’lei® say,z—_chi3 heung’ si*-to* hin’-yin® Beiz—ggkl
i - lﬁ*ifi HUR - Wi
once know stand * beach * is Jesus
yat' ji'-do® jaam® joi® hoi*-taan' seun;s .. dik' si® Ye'-so
— HiE uh £ BE b W2 HUER,

wants not to think just  jumpinto sea in swim */arrive

seung’-ya’-bat'-seung® jau® tiu’ -Jun h01 lu1 yau

do
/U\’lﬂx/ux E‘jﬁ lyE /!3 %, /b? ?U

ashore Apostles eat  */[have Jesus */for them
ngon seung6 . Si*-to® hek® gwoh’ Ye'-so' wai® ta'-moon

FE b l;ﬂifﬁ iz # HCER K A
prepare * brcakfast after Jcsus ask Peter

yue®-bei® dik' jo’-dim* hau® Ye'-so' man® Bei’-dak'

W By FEh ik, HMER B 6T

ththcr or not lovc h1m be supcrlor to lovc thcsc : them 4
si-fau’  oi’ ta' smﬁ gwoh je -se' ta -moon
Fﬁ, '?3;»' 13 b3
= EE——

in f6r0nt of 4 * | ﬁsh4 Jesus llke this ask 156 desire/wish
min’-chin® dik' yue* Ye'-so' je’ Zeungs man® si yiu®

AT OHY oo HRER BB B L2 E

to urge P28ter | make decmon ?] be determmed
huen’ Bei“-dak ha’-ding kuet’-sam'
P A=1

B = NE I

V\i‘holc hca}rt & soul - f(l)llow 4 hmll */arl;d 1snt
chuen -sam —chuen -yi©  gan -chui’ ta yi'  bat'-si®
2LEE EE[@&: fttr ffﬁ N

throw oneself into in onc carccr for cxamplc catch fish

tau’-san'  yue' yat' ho Eg sit-y % lai®-yue* bo’-yu

&5 N — pEn e -
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John
Yeuk’-hon® fuk - am

(  HEgEE 21:1-22)

C.E. untll ycar approx1matcl(y Pctcr */in
Gungl-luen _]1 nin* oh -yau Bei’-dak’ 101(’
AV £ o4 fef o, WS AE

Babylon be located at modem Ira (1
Ba'-bei’-lun*  wai® gu yin-gam' d1k Yi'-laai'-hak'
Bt n B )
proclalm God klnfdom * ood news
chuen* -%ongs Seun;D -dai® wong'-gwok® dik' ho’ 51}1' sik’
T #Y & HE
at that t1mc havc ver many chs hvc * thcrc
dong -si* yau’ han>-doh' Yau*-taai’-yan® jue® joi® na’-lui’

B A RE O AN EfFE OAE -

1 Peter */m Babylon Peter
Beiz-/dalf;(;hin4—suel Joi® Ba'-bei*-lun* Beiz-/dElakl
(  f#sRiE 513 &£ Ctefe , S
* God 1nsp1rat10n */under erte[ ed; 1 Peter

joi® Seung®-dai’® kai*-si® ha® se’-liu’ Bei’-dak' Chin’-sue'

£ bW Bon T BT HERE O,

perhaps also/even erte[ ed; 2 Peter Jesus

ya’-hui® waan® se’liv’ Bei*-dak' Hau’-sue' Ye'-so!
A. oo A=Y
B "7 KEkE o HER
let Peter have ability/] ower * recelve CerumClSlOl’l *

yeung Bei’-dak' yau® nang’-1ik® joi® sau® got’-lai® dik'

s B RN O % OEE W

people among be/be used as a%ostlc Galatians
yan dor}i Hung'  jo° si*-to* Ga'-laai'-taai’-sue'
2

A & i e - ( IHrKE
Peter deeply love g?] fellow countryman and also
Bei’-dak'  sam'-oi tung’-baau’' yi'-che

. P A= =

28, 9) ftE HE L2l ifi 5.

be full of energy thorough fulfill/complete[- ed] his

chung'-moon® woot®-1ik® chit*-dai® yuen*-sing*-liv’ ta'-dik'

wmo a1, IR SERkT iRy

assignment
yam -mo

5 -
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[ordinal] Page * Box Plcture

Dai® Yip® Dik' Foo’-laan* Waak6 To*- %

[ 25 33 H /Y [ =X

John Jesus * Love * Dlsclple

Yeuk’-hon® Ye'-so' Soh® oi’ Dik' Moon®-to*
gy ——HER BT B oAV FItE
Apostle John 1s Zebedee */ s son apostle

Si*-to* Yeuk’-hon® si® Sai'-bei’-taai’ dik' yi'-ji* si’-to*

{5 Z’]ﬁ’i = PR By ST, fEfE

J amcs . brothcr 6 Mothcr . apparcntly bc callcd
Nga’ gk dlk hing'-dai® Mo’-chan' hon’-loi* %

m s - B B4 U

3Salonﬁ: 5 p%rhaps is6 Jcisus . */ . nslothcr .

Saat’-loh™-mai’ ya’-hui® si° Ye'-soo dik mo’-chan

ek, tEr B HBER By BB

MaMliél -a’ d*1/l<Sl jiz-sri;lz)roi(’ Ma’ —taavllattll‘lcli yam

BHEE B #hak o (0 BRKEE 102
Ma’ hohMal:l(lk -yam' il am'

27:55, 56,  HEEItEE 15:40; E%D[WEHEI

Therefore p0551bly is Jesus
Yan'-chi’ Yeuk2 hon® hoh’ -nan;D si(‘ Ye'-so!
59, 10) it , &g a2 ARER

* s rclatlvc John * s family circumstances apparcntly

dik' chan'-chik' Yeuk’-hon® dik' gal— ing”  hon’-loi*
o R - 4 W REm EK
not bad because Blblc say Zebedee
bat'-choh’  yan'-wai® Sing’- mg1 sget Sai'-bei’-taai
A, WE X 3 AEEX
hire[-ed] labourers it shows l’llS ﬁshmg busmess
piH%-hu goo’-gung' hoh’-gin® ta'-dik' bo® -yue sang ylg

BT, WR Ry iR AR

extent/scale is not small Mark Jesus
kwai'-mo* bat'-siu® Mas-hohz-ﬁlk;-zyaml Ye'-so'
e N
%ﬁlﬁ AN e (0 BEEE 1:20) HBER
Galllee when Salome always

joi® Ga'-lei®lei® dik'-si*-hau® Saat’-loh*-mai’ yat'jik®

£ ODOAUR]  EYERE , BERk —H

accompany him serve him Jesus die after
boon’~chui* ta' fuk®si® ta' Ye'so'  sei’ h/au6
N[
M, IkE - HBER ST 1%,
Salomc brmg sp1ccs to go put on J csus

Saat’-loh*-mai’ daai’ -Jeul( heung'-liu® hui’ moot® Ye'-so'

ek wE & A IR HER
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*/' remains the better to prepare to bury him

dik' w\ai“-tai2 ho’ yue®-bei’ on'-Jgrlg? ta

Wy ERe , & WM ZEE A
Mark John

Ma’-hoh’- fuk'-yam Y euk’-hon’-fuk' -yam

( Betes 1o, EEE 1940

John p0551bly posscss a MW house
Yeuk’-hon® hoh —nang4 yun& au’ yat' soh’ f(j%g“-jiz
L aEE — ZEE
John
Yeuk3-h0n6: tilkl -yam'
(  QUEfEE 19:26, 27)
Thereis  one  time Baptlscr John scc
Yau’ yat' chi’ Si'- am je* Yeuk’-hon® hon’-gin’

— R, NE AR

Jcisus . right awa%l/thcn say Scc thls 1s * s1

Ye'-so jau’ suett  Hon’ Je si’ Seung —da1 dik
o RN =

ek, ®m R:“F.,.BE2 ¥

lamb At that tlme Baptlser J ohn Wlth
min4r%/eung -go' D’(zrll;: -si* Si'-jam’-je’ Yeuk’-hon® gan'
EF‘“/\\\ !,, Ej‘ 75’@/?’% Z/jﬁ/i EE
his two MW dlsmples stand * together one
ta'-dik' leung’ goh’ moon’-to* jaam® joi® yat'-hei’ yat
g W8 PHE Bh —it
MW is Andrew other one MW p0551b1y _]ust is
goh’ 51 on'-dak'-lit® ling®-yat' goh® hoh’ nang jau®-si®

# 2 ZE3, 55— @ HRE

John John
Yeuk’-hon® Yeuk’-hon® fuk -yam'

Qg o (0 EEE 1:35, 36, 40)
Listen to cd Baptlscr John * s introduction  afterwards

Tin gﬁ% -hu Si' -Jam ’-je* Yeuk’-hon® dik' gaal3 siu® Jll—hau6

fz#E w0 B ME 2k,

Zebedee */ s son John then/at once
Sai'-bei’-taai’  dik'  yi*ji*  Yeuk’-hon® jau®
PEJEER T L WL
follow[-ed] Jesus with  him tO%ether go to/leave for

gan'-chui*-liv> Ye'-so' yue5 ta' yat'-hei® chin’-wong

PRPE T HRER , B of —E AU

Cana also/even w1tness[ ed J esus * erform

Ga'-na* waan* muk® ik -liv® Ye -so' soh? si hany d1kl

me, i SEE BT Wil 69
first MW mlraclc John

dgji—yat goh® kei —Jlk Yeuk’-hon® fukl— am'

H— W L - (0 EEE 211D
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Joh in John make a record of [?]
J01 Yeuk’-hon® fuk -yaml ILJL Yeuk’-hon® gei3-\sqt
£ ey 2, 98 AL
Jesus afterwards  * Jerusalem Samaria
Ye'-so' hau®-loi* joi® Ye*-lo®-saat’- laang Saat’-ma’-lei®-a’
HRER 122k 18 HBESHUe - BUSHE
and Galllcc * do * thmg;s style of Wrmng dctallcd [’7;
woh® Ga'-lei®lei® soh® jo° dik' si bat' %% sai*-nei

IR O S

*/and yet VllVId ¢ thlg shé)w 6 hc1 pré)bably 4 also
yi sang -dung” je’ hin’-si’ ta  hoh™-nang’ ya
= [ — &b

=A<V N (T = = 1

per]sonally Wltness these | things Whenl Jelsus |

chan'-ngaan’  muk® %k je-se'  si Dong  Ye'-so

AL

HR H%® &% = - & Ik

summon [? John to follow him when

foo'-jiu®  Yeuk’-hon® gan'-chui* ta' dik'-si*-hau®

4 L PRPEE M YRR

John ]ust like J amcs Peter and
Yeuk’-hon® Jau Jeung Nga’ g)k Beiz-/dElakl woh*
QE L N 4= 1

Andrew that way 1mmcd1atcl abandon ﬁshmg net

on'-dak'-1it° na’ %eun ® la pit’-ha® yue mong5
P eA)

Ztel Hk §Z W RE
ﬁshmg boat orlglnal * hvchhood rcspond/answcr Jcsus

yue -suen® boon’-loi* dik' saré %‘al heun%3 Fxlng Ye! so
ST
<L N (S &
* s summons ()] th1s rove Jelsus very much have
dik" foo'-jiu le jin mmg ta du1 Ye'so' han’ yau’

A sel] ¥ HCER O ROA

faith Matthew

suni—sam] Ma’-taai’ fuk - am
Bh o BEKEE 41822

* p gospel in 5 Joghn 6 it appeazrs
Joi® fuk'-yam'-sue' lui’ Yeuk’-hon® hon’-hei*-loi

£ otREE E, W Bl

doesn(‘t have 5 Pzeter hkesthat/such promment/prommence But 6
moot au’ Bei’-dak' na’-moh!' dat®-chut' Daan
rft
g s HREE Ze - fH
hlS personahty still very  strong  this  from h1s other

ta'-dik' goh’-sing’ ya y > han® keung’ les chung ta'-dik' bit®

by (e R s E R Ay B

namc Boancr (& at Ol'lCC c%n 5 3SCC 1
ming’ Bok -nei - aak®  jau® hoh’-yi’ hon’-chut

#o et T\‘ 1Y Q= 2
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Boaner es meanin, is thunderbolt son of

Bok’-nei'- aak dlk] yi-si' si®  lui'-ting®  ji'-ji

113 == | =13 ,§|‘E‘uf|i" 2
et 2E & EE ZT7,
this other name is J esus glve John and  his

je’-goh” bit® ming’ 51 Ye'-so' kaR Yeuk’-hon® woh® ta'

Bl 5 % = W & 9% A it

brothcr J amcs */raise  * Mark

hmg —da1 Nga’ gk hei* dik' Ma’-hoh’ fuk- am'
Ve

B HaEE 3:17)

Orlglnally J ohn once havc scck posmon

Hei’-choh' Yeuk’-hon® chang yau’ _]u1 "kau* dei’-wai’ d1k1

e &Um H Bk Hfii Y

wild ambltlons S0 that3 together ‘Xith brother in compan ask/call
ye’-sam'  yi'5ji’ woh hing'-dai® yat'-hei’ giu’
ﬁ/u , U M W Y

mother | request/ask Jasus | let the two of thegn be al%le to5
mo’-chan' chin é -kau® Ye'-so yeung ta'-leung’ hoh”-yi

B GOk EBER, & Ml I

Chrlst * s kingdom in gam/obtam cclcbratcd

joi® Gei'-duk' dik' wongf gwok’ lu1 chui*-dak' hin*-haak'

f£OEE 1y TR 2 OHRE B

*1 posmon/status ThlS rcqucst admlttcdly4 is{
dik'  dei®-wai® Je’-goh’ chlni kau g00"- 1n si’
A
=
E/\j iﬁjfﬁl ° :’l—{. BH /| . Al \\ IE
out of sclﬁshncss howcvcr also rcﬂcct */out thcy

chut'-yue' si'-sam' keuk® ya’ faan’-ying® chut' ta'-moon*

Y VTN ¢ | B /R > S N A

be deeply Convmced God *’s kingdom certamly
sam'-sun’  Seung®-dai® dik' wong’-gwok® bit'-ding’
FSE By # R WHTE
reallze/brmg about These two brothers eagerly desue authorlty
sat® -ym Je leung® hing'-dai® hot’-kau* kueph -wai®
g -E W B K
Jesus take advantage of this op ortunity cxhort
Ye'-so' je je-goh’  gei'-wooi®  go’ %aal
HIsfik & EE O HE R
all apostles must behave humbly
soh’-yau’ si*-to u’ wai’-yan* him'-bei'
FE B % VTN R -
Matthew

Ma’-taai’ -flﬂ(l -yam'
( BAEE  20:20-28)

J ohn personality  strength/force also from othcr

Yeuk’-hon® dlk1 goh’-sing’ keung® ya’ chung® bit®

dgy By BYE skt 4t %)

Bearing Witness Chapter 4 — Page 41



* | things manifezst itself  */appear 4 There i 1s a tlme Joghn
dik' si® hin -ngf chut'-loi* Yau’ yat cl/g Yeuk’-hon®
Ho 5=
My E EEE Hﬂ@ H R, &J§
see 3 some man Jesus */! name expel 6
hon’-gin’ yau yan /ﬂE Ye'so' dik' ming® kui' -Juk
gk 0y % BEX
dc4mons 4 */and et thls man dcﬁmtcly 1sn't Jcsus */'l
che’-ling' yi' je’ goh yan® bing % bat'-si’ Ye'-so' dik
==
e, m B A i RE ERER
dlscnilc 4 ]ust6 g0 forward to prcvcnt h1m agaln there i 155 a
moon -to” jau’ seung >-chin* joh® J_J[: yau® yau yat
R S A fi; X A
tlme3 Jesus serlld 5 me%sengzer */to 3Salrnarla 6 3
chi‘ Ye'so' chaai'-hin® si’-je’ do’ Saat’-ma’-lei’-a

HB,‘\* =@ e 6 BUEAD

Vlllage 2o */for h1m do some preparation

yat' f chuen'- ong] hui® wai® ta' jo® se' yue’-bei
R i #s T

Work however local people * s attltudc very

gung{)';)k hoh2 51(’ dong’ dei’-yan* dik' taai’-do® han’

BN B RRE R

poor J03hn rlght away cxcnc * want to call
chaai'... Yeuk’-hon® jau® gik'-dung’ dak seung gin’

27w B om® 8 8

ﬁrc from hcavcn */in ordcr to come down cxtcrmlnatc that 3
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J oghn 6 altlllough 4 have5 shortcomn% gs/weagness howeve{ is(‘
Yeuk’-hon” sui -ym yau kuet’-dim keuk™ si
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wa\aﬂr}é%au5 gei’ ﬁgq ! sue'-sun’ jau®-si
= B =HE , e
lJohn 2 John and
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Gung -yi’-wooi® dik’ lmg -Jau6 yue® ta' gun;D -si® dik'

g ONEE Sl , B fth k= Ei’]

ar% Certam be regponmblg exercise leadershlp Jews |
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ga juk® dik' naam®ji* yi' daai® ;al Ssit jau®-si® sgen2
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HAE H o ( E%@B 35:25) H[E f
Acts of the Apostles Cover/contam * perlod Rome

Si’-to* Hang’-juen’ haam®-goi’ dik' si‘-kei' Loh*-ma’
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ZE B BB M EE ®E 0

kmg Can as one pleases a%pomt or Cancel
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